
Nov collavuratur: David Flepp
(lr) L’entschatta settember 2013 ha sur-
piglià David Flepp tar la Lia Ruman-
tscha l’incumbensadamanaderdapro-
jects da lingua e cultura per la Sursel-
va.Per promover il rumantsch enSurselva
realiseschaDavid Flepp en in pensumpar-
zial projects da lingua e cultura regiunals
ed era surregiunals. Per questa lavur è
Flepp predestinà siond ch’el è activ en la
cultura rumantscha dapi blers onns.

Scolast secundar
e pedagog da teater

David Flepp, annada 1975, è creschì si a
Danis. Suenter avair fatg al gimnasi a
Mustér la matura tip A ha el fatg il studi
da scolast secundar a Friburg. Silsuenter
ha el instruì durant otg onns a Rueun.
Lura prenda el la decisiun da midar pro-
fessiun e fa la scolaziun da pedagog da
teater a la scola «Till-eaterpädagogik»
a Turitg. Questa furmaziun terminescha
el il 2009.

DaMa&co e ballape
David Flepp fa part dal trio da cabaret
cun il numDaMa&co ch’è activ en Sur-
selva dapi il 2007 e che ha fatg gia pliras
turneas. Questa activitad stat a cor a
David Flepp: «Quai ma pussibilitescha

da m’exprimer per rumantsch sin tribu-
na, cun chant cabarettistic e cun imita-
ziuns da figuras realas. La lavur cun la
lingua, schizunt cun differentas linguas,
ma fascinescha perquai ch’ins po metter
il det sin la plaja.» Ultra da quai ha Da-
vid Flepp anc la passiun per il sport da
ballape. El è president da l’uniun pur-
tadra da l’equipa da ballape rumantscha
cun il num CBR (cultura ballape ru-
mantsch). Questa uniun fundada da-
curt vul colliar Rumantschs da tut las
regiuns rumantschas cun organisar pi-
tschens turniers da ballape, er interna-
ziunals.

Projects da teater
David Flepp ha fatg reschia da gieus e
manà plirs projects da teater e dà curs
da teater per scolars dal stgalim supe-
riur, a la scola chantunala sco era manà
lavuratoris. Ils onns 2009/2010 ha el
realisà ensemen cun RomanWeishaupt il
teater en stanza da scola «Ils bandits»
cun total 32 represchentaziuns. Flepp
ha giugà er en musicals ed ha per exem-
pel surpiglià la rolla da l’Alexi el toc
«Ustrinkata» dad Arno Camenisch che
Manfred Ferrari ha redigì per il palc.
Actualmain gioga el ad Oberägeri il toc

«Handschlag». I sa tracta dad in toc da
teater da moviment interactiv per
tschintg acturs.

In support impurtant per la Surselva
David Flepp surpiglia tar la Lia Ruman-
tscha l’incumbensa da manader da pro-
jects da lingua e cultura per la Surselva.
«I va per svegliar il plaschair da duvrar
la lingua en il mintgadi, per prevegnir a
la cumadaivladad ed indifferenza lin-
guistica. Qua tras vegn creada ina lu-
schezza modesta ch’è en il medem mu-
ment averta per novaziuns», di el. El
agiunscha ch’el s’allegria da questa nova
sfida ch’el cumenzia cun bler fieu ed in-
qual idea en ses satgados. Tut tenor il
princip: gughegiar dad ir pass per pass
vias nunusitadas.

Tenor il secretari general da la Lia Ru-
mantscha, Urs Cadruvi, è l’engascha-
ment da David Flepp in grond cletg per
la Rumantschia, betg be per la Surselva:
«David Flepp è ina persuna creativa ed
independenta che ha novas ideas. Ses
umor fin fa bain a l’entira Rumantschia.
Nus essan persvas ch’el dat impuls im-
purtants en Surselva, ma sias ideas ve-
gnan franc ad esser attractivas era per las
autras regiuns rumantschasDavid Flepp, il nov collavuratur da la Lia Rumantscha en Surselva. MAD

La scena da jazz s’etablescha el Grischun
La nova sesiun da «Weekly Jazz» ella bar dall’ustria «Marsöl» a Cuera ei lantschada

DA SUSI ROTHMUND / ANR

■ Il 2008 ha il percussiunist Rolf Ca-
flisch lantschau la retscha musicala
«Weekly Jazz». Ils davos tschun onns
ein ils concerts jamnils da jazz daven-
tai tradiziun a Cuera ed ins astga pre-
tender ch’il jazz seigi s’etablius el Gri-
schun.Musicists dil cantun, gruppas na-
ziunalas e schizun internaziunalas cattan
buna accoglientscha ella capitala dil Gri-
schun e contuorn. Il mardis sera ha igl
emprem concert dalla nova sesiun da
«Weekly Jazz» giu liug ella bar dall’ustria
Marsöl.

Il programda «Weekly Jazz» ei fetg va-
rionts, mintga gievgia dat ei concerts da
jazz e stils parentai al jazz ella bar
dall’ustria Marsöl a Cuera. Quella s’em-
pleina gievgia per gievgia cun rodund 50
hosps ni dapli. Regularmein organise-
scha Rolf Caflisch denton era concerts da
jazz en auters loghens dil Grischun. Igl
iniziant da «Weekly Jazz» ei satisfatgs dil
svilup da quella seria da concerts e
dall’uniun che ha actualmein varga 70
commembers, musicists ch’ein stretga-
mein colligiai cun «Weekly Jazz». Els de-
rivan dil cantun Grischun, dalla Svizra e
digl exteriur vischin. El center dall’uniun
ei il coc cul battarist Rolf Caflisch ed en-
tuorn el ils musicists Andi Schnoz, Res
Coray, Claudio Bergamin, Lucas Schwarz,
Clau Maissen, Andreas Ebenkofler ed au-
ters. Lur finamira ei da derasar il jazz, in
stil da musica che era aunc avon 15–20
onns pauc populars tier nus. Sco Rolf
Caflisch declara ei quei era il motiv che
la gronda part dils musicists da jazz che
contribueschan a «Weekly Jazz» ein ella
vegliadetgna da 20 tochen 40 onns. «Nos
concerts ein sco in niev impuls che gida
d’etablir la scena da jazz el Grischun ed
en Svizra», puntuescha Rolf Caflisch.

Brat cultural
Als musicists cumpigliai vegn purschiu
mintga gievgia la pusseivladad da con-
certar ensemen cun formaziuns per els
novas, cun musicists enconuschents e
nunenconuschents ord diversas regiuns
e culturas. Ils artists participai pon
empustir novs contacts musicals e tgirar
las amicezias existentas. Tenor Rolf Ca-
flisch rinforzan e schlargian il brat e

contact cuntinuau denter ils artists e las
artistas la scena musicala regiunala e
contribuescha a megliers contacts culla
scena musicala naziunala. Quei meina
era ordeifer la tribuna dil «Weekly Jazz»
a cooperaziuns innovativas d’aulta qua-
litad. Mintga onn vegnan 40 occurren-
zas organisadas e quei dil schaner ento-
chen il zercladur e dil settember ento-
chen december. Ils concerts cuozan
denter 70 e 100 minutas. La plurilin-
guitad, la diversitad culturala e l’aviar-
tadad dil cantun Grischun vegnan pur-
tadas viers anora e representan ina scena
musicala grischuna viva, aviarta e cos-
mopolita. A basa dalla cuntinuitad dils
davos tschun onns – «Weekly Jazz» ha
gia organisau varga 200 concerts – ei in
inscunter per musicists ed amaturs dalla
musica s’etablius. Grazia al contact per-
sunal cuntinuau culs musicists survegn
igl aspectatur investas impurtontas el
mintgadi d’in artist. «Quei scaffescha
ina megliera capientscha pils basegns e
las exigenzas dils artists e dallas artistas
da professiun», ei Rolf Caflisch per-
schuadius. El s’engascha cun in idealis-
sem admirabel per quella retscha da
concerts ed ei mintgamai era presents la
gievgia – sco organisatur, mo pil solit
era sco battarist dallas differentas for-
maziuns.

Dinamica
Avon tschun onns haveva tut entschiet
cun Rolf Caflisch e quater ulteriurs mu-
sicists. Els sunavan mintga gievgia ella
Barbar a Cuera, in’occurrenza plitost
pintga ch’ei carschida ed ha la fin finala
survegniu ina certa dinamica culla mida-
da da local ella Marsölbar. Avon treis
onns ha «Weekly Jazz» saviu secasar leu
ed igl event ei carschius ed ha gudignau
popularitad. «La sala ei pli gronda,
l’acustica megliera e la musica aschia pli
concertonta», di il battarist ch’ei leds dal-
la midada e d’haver anflau cul barkeeper
Luigi Foi in hospitont excellent. L’entra-
da als concerts dalla gievgia ei gratuita.
Ils musicists sunan per in engraziel, las
bubrondas da Luigi, per ina buna spisa
dall’ustria e las spesas. Quella purschida
gratuita ei ina reacziun silla moda e ma-
niera moderna da consumar musica. La
musica stat a disposiziun gratuit en bia
portals e da quei vegn fatg diever stedia-
mein, mo paucs cumpran oz aunc por-
tatuns ni pagan per la musica ch’ei car-
gan giu. Plinavon ein mo paucs promts
da pagar entrada per concerts. L’entrada
gratuita vesa Rolf Caflisch sco avantatg,
cunquei che hosps, denton era musicists
profiteschien. Damai che l’entrada seigi
libra spetgien ils hosps buc in program
da concert fix ed ils musicists hagien la

libertad d’improvisar, aschia sedettien ils
megliers concerts. L’entrada ei libra, sco
commember passiv, fautur, padrin ni
madretscha san ils aspectaturs denton
sustener a basa facultativa quella retscha
da concerts innovativs.

Il program da concerts anfleis vus sut
www.weeklyjazz.ch

Rolf Caflisch, igl
iniziant da «Wee-
kly Jazz» en aczi-
un. Cun dar ina
plattafuorma als
musicists da jazz e
stils parentai ha el
gidau d’etablir
quei stil da musica
sel Grischun. MAD

Gievgia proxima –
«Frisell’s World»

Ils 5 da settember stat musica da
Bill Frisell sil program da «Wee-
kly Jazz». El decuors da sia carrie-
ra ha el luvrau en differents ge-
ners stilistics da jazz sur musica
moderna tier pop e musica da
film. Andi Schnoz, il ghitarrist e
cumponist oriunds da Mustér, ei
medemamein da casa en diffe-
rents stils da musica e s’occupa
gia dapi liung temps culla musica
e las cumposiziuns da Bill Frisell.
El vegn accumpignaus da Laura
Zangger (violina), Raphael Zwei-
fel (cello), Marc Jenny (contra-
bass) e Rolf Caflisch (drums).
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